
1 

  3122 لسنة( 7) رقم قانون
 3112 لسنة( 9) رقم القانون أحكام بعض بتعديل

 العالمي المالي دبي مركز بشأن 
 ــــــــــــ

 

 دبي حاكم         مكتوم آل راشد بن محمد  نحن
 

 ،المالية الحرة المناطق شأن في 4006 لسنة( :) رقم الاتحادي القانون عمى الاطلاع بعد
 دبي، إمارة في مالية حرة منطقة بإنشاء 4006 لسنة(  57)  رقم اديالاتح المرسوم وعمى
   يمي فيما إليو ويشار العالمي، المالي دبي مركز بشأن 4006 لسنة( ;) رقم القانون وعمى

 ،"الأصمي القانون" ـب
 العالمي، المالي دبي مركز في القضائية السمطة بشأن 4006 لسنة( 24) رقم القانون وعمى

 

 :التالي نونالقا نصدر
 (2) المادة

 

ــــــــانون مــــــــن( 25) و( :) و( 9) و( 8) و( 7) و( 5) و( 4) المــــــــواد بنصــــــــو  يســــــــتبدل  الأصــــــــمي، الق
 :التالية النصو 

 

 التعاريف
 (3) المادة

 

يكون لمكممات والعبارات التالية حيثما وردت في ىذا القانون المعاني المبينة إزاء كل منيا، ما لم يدل 
 ف ذلك:سياق الن  عمى خلا

 دولة الإمارات العربية المتحدة. الدولة:

 إمارة دبي. الإمارة:
 صاحب السمو حاكم دبي. الحاكم:

 حكومة دبي. الحكومة:
 مركز دبي المالي العالمي. المركز:
 رئيس المركز. الرئيس:
 محافظ المركز. المحافظ:

انون وأيـة ىيئـة أخـر  ( مـن ىـذا القـ3الييئات المنشأة وفقاً لممادة ) ىيئات المركز:
تنشــأ بمو ــب قــوانين المركــز الأخــر  أو تمــك التــي يوافــق الــرئيس 

 عمى إنشائيا.
( مـن ىـذا 3م مس الإدارة الأعمى لممركـز المنشـأ بمو ـب المـادة ) م مس الإدارة الأعمى:
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 القانون.
 ( من ىذا القانون.3سمطة المركز المنشأة بمو ب المادة ) سمطة المركز:

( مـن ىــذا 3سـمطة دبـي لمخــدمات الماليـة المنشــأة بمو ـب المــادة ) مات المالية:سمطة الخد
 القانون. 

 محاكم المركز المنشأة بمو ب قوانين المركز. محاكم المركز:
ــــك خــــدمات  الخدمات المالية: ــــي ذل الأنشــــطة والخــــدمات المصــــرفية والماليــــة بمــــا ف

عادة التأمين والأسواق الماليـة وخـدمات ال وسـاطة الماليـة التأمين وا 
 .والنقدية

والبضائع  الخدمات
 والمنت ات:

وتشــــــمل دونمــــــا حصــــــر، المــــــواد والمعــــــدات والأدوات والبضــــــائع 
 والخدمات ميما كان نوعيا أو شكميا.

أي كيـــان أو مشـــروع منشـــأ أو مـــرخ  أو مســـ ل أو مصـــر  لـــو  مؤسسات المركز:
لمركـز، بالعمل أو بممارسة أي نشـاط داخـل المركـز وفقـاً لقـوانين ا

 وتشمل مؤسسات المركز المرخصة. 
مؤسسات المركز 

 المرخصة:
أي كيـــان أو مشـــروع مـــرخ  أو مســـ ل أو مصـــر  لـــو مـــن قبـــل 
ســــمطة الخــــدمات الماليــــة بممارســــة الخــــدمات الماليــــة أو أي مــــن 

 الأنشطة الأخر  وفقاً لقوانين المركز.
 أية قوانين تتعمق بالمركز يصدرىا الحاكم. قوانين المركز:
أيـة قواعــد أو أنظمــة أو لــوائا أو أوامـر متعمقــة بــالمركز، يصــدرىا  أنظمة المركز:

 الرئيس أو تصدرىا ىيئات المركز.
الآليات والإ راءات والقواعد التي تيدف إلى تخمي  أوامـر الـدفع  نظام الدفع:

 وتسويتيا وما يتصل بيا من أنشطة وخدمات. 
 

 المركز
 (3المادة )

 

 والتي – "العالمي المالي دبي مركز" والمسماة دبي إمارة في المنشأة المالية رةالح المنطقة تكون -1
داري وتمحق بالحكومة.DIFC" ب ـ  تعرف  " ذات استقلال مالي وا 

 .الحاكم يصدره بمرسوم يعين رئيس لممركز يكون -2

 :التالية الييئات المركز في تنشأ -3
 

 سمطة مركز دبي المالي العالمي.  -أ

 لمالية.سمطة دبي لمخدمات ا -ب

 محاكم مركز دبي المالي العالمي. -ج
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يكون لممركز س لات لقيد الشركات والتصرفات العقارية والت ارية وغيرىـا مـن التصـرفات الأخـر ،  -4
مشــركات، ويــتم إنشــاء وتنظــيم ىــذه ســ ل لمرىونــات و ســ ل لمعقــارات و لوتشــمل دونمــا حصــر، ســ ل 
 الس لات وفقاً لقوانين المركز.

ارة أعمــى برئاســة الــرئيس وعضــوية كــل مــن المحــافظ ورئــيس م مــس إدارة يكــون لممركــز م مــس إد -5
ســـمطة الخـــدمات الماليـــة ورئـــيس م مـــس إدارة ســـمطة المركـــز ورئـــيس محـــاكم المركـــز وأيـــة أعضـــاء 

 آخرين يختارىم الرئيس. 

ـــــك عمـــــى  -6 ـــــين ىيئـــــات المركـــــز دون أن يـــــؤثر ذل ـــــس الإدارة الأعمـــــى ميمـــــة التنســـــيق ب ـــــولى م م يت
 استقلاليتيا.

مع م مس الإدارة الأعمى بـدعوة مـن رئيسـو مـرتين فـي السـنة عمـى الأقـل وكممـا دعـت الضـرورة ي ت -7
 إلى ذلك، ويكون لمرئيس صلاحية تحديد ميام الم مس وآلية عممو.

لم مس الإدارة الأعمى دعوة من يراه مناسباً لحضور ا تماعاتو، وطمب رأي أية  ية أو شخ   -8
 بو.من ذوي الكفاءة والخبرة للاستعانة 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 الرئيس
 (5المادة )
 :التالية والصلاحيات الميام الرئيس يتولى القانون، ىذا بمو ب لمرئيس المقررة الصلاحيات إلى إضافة

 

 . المركز وأىداف وسياسات استراتي يات اعتماد -أ

 .لاعتمادىا الحاكم إلى ورفعيا المركز قوانين مشاريع إقرار -ب

 .أىدافو لتحقيق مناسبة يراىا التي المركز أنظمة إصدار -ج

 وتحديد بغيره، واستبدالو منيم أي إقالة أو المركز سمطة إدارة م مس وأعضاء رئيس تعيين -د
 المركزوأنظمة قوانين لأحكام وفقاً  ومكافآتيم عضويتيم ومدة منيم، بكل المنوطة الميام
 .المركز

 بغيره، واستبدالو منيم أي لةإقا أو المالية الخدمات سمطة إدارة م مس وأعضاء رئيس تعيين    -ىـ
 المركز قوانين لأحكام وفقاً  ومكافآتيم عضويتيم ومدة منيم، بكل المنوطة الميام وتحديد
 .المركز وأنظمة

 صلاحياتيا وتحديد المركز، أىداف لتحقيق اللازمة والم الس والإدارات الييئات إنشاء -و
لغاء ومياميا عادة ودمج وا   .المركز دافأى يحقق بما منيا أي ىيكمة وا 

 .المركز إدارة حسن لضمان يراه ضرورياً  عمل بأي القيام -ز

 .المركز لييئات السنوية الميزانيات اعتماد -ح
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 بمرا عة خاصة ل نة إنشاء ذلك في بما والمشورة، الدعم لتقديم الاستشارية الم ان إنشاء -ط
 وآلية تماعاتياا  عقد وكيفية مياميا وتحديد المركز، ىيئات من المقترحة القوانين مشاريع
 .أعضائيا مكافآت وتحديد عمميا

 

 المركز سمطة
 (6المادة )

 بشخصية اعتبارية مستقمة، وليا أن تقاضي وتقاضى بيذه الصفة. سمطة المركزتتمتع  -1

تمارس سمطة المركز مياميا دون تـدخل مـن قبـل أي مـن ىيئـات المركـز الأخـر ، وتكـون مسـؤولة  -2
 ين المركز وأنظمة المركز. عن الميام المنوطة بيا بمو ب قوان

يكــون لســـمطة المركـــز ميزانيـــة مســـتقمة، وتخصــ  الحكومـــة الاعتمـــادات الماليـــة اللازمـــة لممارســـة  -3
 مياميا وصلاحياتيا، وذلك بشكل مستقل عن ىيئات المركز الأخر .

يكــون لســمطة المركــز م مــس إدارة يتــولى الإشــراف عمــى أعمــال ونشــاطات ســمطة المركــز، ويكــون  -4
عــن أعمــال الســمطة أمــام الــرئيس، ويكــون لــو بالإضــافة إلــى الميــام والصــلاحيات المقــررة مســؤولًا 

 بمو ب قوانين المركز وبما يتفق مع أحكاميا القيام بما يمي: 

مرا عــة واعتمــاد الاســتراتي يات والسياســات والأىــداف المتعمقــة بــالمركز ويســتثنى مــن ذلــك  -أ
 و ب قوانين المركز. ماىو متعمق حصرياً بييئات المركز الأخر  بم

إعداد التقـارير اللازمـة حـول تنفيـذ اسـتراتي يات وسياسـات وأىـداف المركـز المشـار إلييـا فـي  -ب
 البند )أ( من ىذه الفقرة ورفعيا لمرئيس.

 اقترا  مشاريع قوانين المركز التي تقع ضمن اختصا  سمطة المركز ورفعيا لمرئيس. -ج

لمركـــز ومشـــاريع أنظمـــة المركـــز التـــي تقـــع اســـتطلاع رأي ال ميـــور حـــول مشـــاريع قـــوانين ا -د
 ضمن اختصا  سمطة المركز. 

صدار أنظمة المركز التي تقع ضمن اختصا  سمطة المركز.  -ىـ    اعتماد وا 

إنشــــاء الييئــــات والمؤسســــات التابعــــة لســــمطة المركــــز وتحديــــد مياميــــا وتفويضــــيا بــــأي مــــن  -و
المركز وأنظمـة المركـز، وذلـك  صلاحيات سمطة المركز المقررة بمو ب ىذا القانون وقوانين

 بعد أخذ موافقة الرئيس عمى إنشائيا.

الموافقـــة عمـــى حيـــازة وتممـــك وبيـــع وتـــأ ير الأمـــوال المنقولـــة وغيـــر المنقولـــة بمـــا فـــي ذلـــك  -ز
السـندات الماليـة، والاسـتثمار داخـل المركـز وخار ـو بمـا يحقـق أىدافـو وبمـا يتفـق مـع قـوانين 

ب تمثيـل خـارا الدولـة لمتـرويج لأىـداف المركـز وعممياتـو المركز وأنظمة المركز، وفـتا مكاتـ
 وأنشطتو المختمفة.



5 

وضع الإ راءات والضوابط الخاصة بالحسابات المصرفية لسمطة المركـز، وكـذلك الحصـول  -ح
عمــى القــرول والتســييلات الماليــة اللازمــة لتحقيــق عممياتيــا وتقــديم  -بعــد موافقــة الــرئيس -

 نة ليذه القرول والتسييلات المالية.أصوليا وحقوقيا ومستحقاتيا ضما

 وضع الإ راءات والضوابط المنظمة لصلاحيات إبرام العقود مع الغير. -ط

مرا عة واعتماد البيانات والحسابات المالية لسمطة المركز، وتعيين مدققي الحسـابات الماليـة  -ي
 ليا وتحديد اتعابيم.

 مرئيس لاعتمادىا.إقرار الميزانية السنوية الخاصة بسمطة المركز ورفعيا ل -ك

 اعتماد الرسوم والبدلات المالية التي تتقاضاىا سمطة المركز مقابل الخدمات التي تقدميا. -ل

نيــاء خــدمات وتحديــد ميــام وصــلاحيات ومســتحقات الــرئيس التنفيــذي  لســمطة المركــز،  -م تعيــين وا 
مـــن والموافقـــة عمـــى تعيـــين أعضـــاء ال يـــاز التنفيـــذي وتحديـــد مســـتحقاتيم بنـــاء عمـــى اقتـــرا  

 الرئيس التنفيذي.

تفــويل أي مــن صــلاحياتو المنصــو  عمييــا فــي ىــذا القــانون إلــى أي مــن مــوظفي ســمطة  -ن
 المركز. 

تخويـل أي مـن ميـام أو صـلاحيات سـمطة المركـز إلـى أيـة  يـة حكوميـة فـي الإمـارة أو أيــة  -س
أو ىيئة من ىيئات المركز الأخر  باستثناء محاكم المركز، وقبـول التخويـل بـأي مـن الميـام 

 الصلاحيات التي تخوليا إياىا ىيئات المركز، باستثناء محاكم المركز.

والصــلاحيات الميــام  -بمــا يتفــق مــع قــوانين المركــز -يكــون لســمطة المركــز رئــيس تنفيــذي يتــولى  -5
 :التالية

اقترا  استراتي يات وسياسات وأىداف المركز باستثناء ماىو متعمق بييئـات المركـز الأخـر   -أ
 لمركز ورفعيا إلى م مس إدارة السمطة لاعتمادىا ومتابعة تنفيذىا.بمو ب قوانين ا

إعداد الحسـابات الختاميـة ومشـروع الميزانيـة السـنوية لسـمطة المركـز، ورفعيـا لم مـس الإدارة  -ب
 لإقرارىا.

إصــدار الإ ــراءات والمعــايير الخاصــة بتنفيــذ إســتراتي يات وسياســات وأىــداف ســمطة المركــز  -ج
 ة السمطة، ومتابعة تنفيذىا.المعتمدة من م مس إدار 

اقتـرا  الرســوم والبــدلات الماليــة التــي تتقاضــاىا ســمطة المركــز مقابــل الخــدمات التــي تقــدميا،  -د
 وعرضيا عمى م مس إدارة السمطة لمموافقة عمييا، ومتابعة تحصيميا.

 ركز. الاتفاق مع سمطة الخدمات المالية عمى نظام لمتشاور بشأن قوانين المركز وأنظمة الم  -ىـ

تـــوفير البنـــى التحتيـــة، والمبــــاني، والخـــدمات الإداريـــة والبمديــــة والأمـــن والمواصـــلات وتقنيــــة  -و
 الاتصالات المعموماتية، وأية خدمات أخر  لازمة لتحقيق أىداف المركز.

 الإشراف والرقابة عمى موظفي سمطة المركز والمخولين من قبميا. -ز
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ــاً لمــا تــن  الرقابــة والإشــراف عمــى مؤسســات المركــز وفــرل ال -ح عقوبــات المقــررة عمييــا، وفق
 عميو قوانين المركز وأنظمة المركز.

تطوير العلاقات مع المناطق الحرة الأخر  والغيـر داخـل الإمـارة وخار يـا، وذلـك فـي سـبيل  -ط
 تحقيق أىداف سمطة المركز وتنظيم عممياتو.

 تسييل عمل مؤسسات المركز حسب قوانين المركز وأنظمة المركز. -ي

يـــع الخـــدمات لمؤسســـات المركـــز ولمغيـــر ممـــن ليـــم علاقـــة بـــالمركز، وفقـــاً لقـــوانين تقـــديم  م -ك
 المركز وأنظمة المركز.

فتا وتشغيل الحسابات المصرفية الخاصة بسـمطة المركـز وذلـك وفقـاً لمصـلاحيات الممنوحـة  -ل
 لو في ىذا الشأن من قبل م مس إدارة سمطة المركز.

تبـــاريين وفقـــاً لقـــوانين المركـــز وأنظمـــة المركـــز  تعيـــين واســـتخدام الأشـــخا  الطبيعيـــين والاع -م
 والضوابط التي يضعيا م مس إدارة سمطة المركز في ىذا الشأن.

القيام بأية ميـام أو صـلاحيات أخـر  يـتم تكميفـو بيـا مـن قبـل م مـس إدارة سـمطة المركـز أو  -ن
 يتم منحو إياىا بمو ب قوانين المركز. 

التـــي تصــنف عمـــى أنيـــا ســرية وفـــق قـــوانين المركـــز عمــى ســـمطة المركـــز الحفــاظ عمـــى المعمومـــات  -6
وأنظمة المركز والتي تحصل عمييـا أو يصـر  بيـا إلييـا أو ت معيـا مـن خـلال قياميـا بمياميـا. ولا 
ي ـــوز التصـــريا بيـــذه المعمومـــات لمغيـــر إلا فـــي الحـــالات التـــي تســـما بيـــا قـــوانين المركـــز وأنظمـــة 

 المركز.
شــاء وتنظــيم وتطــوير نظــام الــدفع فــي المركــز ولم مــس ســمطة المركــز ىــي ال يــة المســؤولة عــن إن -7

 إدارة سمطة المركز في سبيل ذلك القيام بما يمي:
 إصدار أنظمة المركز المتعمقة بنظام الدفع.  -أ

ـــدفع والآليـــات اللازمـــة  -ب وضـــع الاســـتراتي يات والسياســـات المتعمقـــة بتطـــوير وتشـــغيل نظـــام ال
 لذلك، والإشراف عمى تنفيذىا.

 شركات والمؤسسات اللازمة لتشغيل أنظمة الدفع.ترخي  وتس يل ال -ج

أيــة ميــام أخــر  تراىــا ســمطة المركــز مناســبة لتشــغيل نظــام الــدفع طبقــاً لممعــايير والأنظمــة  -د
 الدولية المعتمدة في ىذا الشأن.

ـــالاتفـــاق مـــع الم  -ىــــ بـــأي مـــن الميـــام أو الصـــلاحيات  وصـــرف المركـــزي فـــي الدولـــة عمـــى تخويم
 الخاصة بنظام الدفع.

 

 

 سمطة الخدمات المالية

 (7المادة )
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بالشخصية الاعتبارية المستقمة، ويمكن ليـا أن تقاضـي وتقاضـى  سمطة دبي لمخدمات الماليةتتمتع  -1
 بيذه الصفة.

تكون سـمطة الخـدمات الماليـة مسـؤولة دون غيرىـا عـن تنظـيم الخـدمات الماليـة فـي المركـز باسـتثناء  -2
تبطـة بيـا، كمـا تكـون مسـؤولة عـن الاختصاصـات المنوطــة نظـام الـدفع، وكـذلك تنظـيم الأنشـطة المر 

 بيا بمو ب قوانين المركز وأنظمة المركز.

تمــارس ســمطة الخــدمات الماليــة مياميــا دون أي تــدخل مــن أي مــن ىيئــات المركــز الأخــر  وتكــون  -3
 مسؤولة مباشرة أمام الرئيس. 

الاعتمــادات الماليــة اللازمــة تكــون لســمطة الخــدمات الماليــة ميزانيــة مســتقمة وتخصــ  الحكومــة ليــا  -4
 لممارسة مياميا وصلاحياتيا وذلك بشكل مستقل عن ىيئات المركز الأخر .

يكون لسمطة الخدمات المالية م مس إدارة، يتولى الإشـراف عمـى أعمـال ونشـاطات السـمطة، ويكـون  -5
و أو ســوء مســؤولًا أمــام الــرئيس، ويــتم إقالــة عضــو الم مــس إمــا بســبب تقصــيره ال ســيم أو عــدم أىميتــ

تصرفو في أداء وا باتو المنصو  عمييا في قـوانين المركـز، ويكـون لم مـس الإدارة مباشـرة الميـام 
والصــلاحيات المقــررة لــو بمو ــب قــوانين المركــز وأنظمــة المركــز، وبمــا يتفــق مــع أحكاميــا بالإضــافة 

 إلى القيام بما يمي:
 

نيـــاء خـــدمات الــرئيس التنفيـــذي وتحديـــد ميامـــ      -أ و ومســتحقاتو، وكـــذلك تحديـــد ىيكميـــة تعيــين وا 
 وميام وشروط خدمة أعضاء ال ياز التنفيذي لسمطة الخدمات المالية.

تحديد البنية التحتية والمباني والخدمات الإدارية وأية خدمات أخر  ضرورية لتحقيق  -ب
 أىداف سمطة الخدمات المالية.

نظــيم الخــدمات الماليــة أو أي رســم واعتمــاد السياســات والاســتراتي يات والأىــداف المتعمقــة بت -ج
 من الأنشطة الأخر  وفقاً لقوانين المركز.

إعداد التقارير اللازمة حول تنفيذ استراتي يات وسياسات وأىداف سـمطة الخـدمات الماليـة ورفعيـا  -د
 لمرئيس.

اقتــرا  مشــاريع قــوانين المركــز المتعمقــة بتنظــيم الخــدمات الماليــة والأنشــطة المرتبطــة بيــا وأي   -ىـــ
 ر يقع ضمن اختصا  سمطة الخدمات المالية ورفعيا إلى الرئيس.أم

صــدار أنظمــة المركــز المتعمقــة بتنظــيم الخــدمات الماليــة والأنشــطة المرتبطــة بيــا،  -و اعتمــاد وا 
 وأي أمر آخر يكون ضمن اختصا  سمطة الخدمات المالية وفقاً لقوانين المركز.

أنظمــــة المركــــز التــــي تقــــع ضــــمن اســــتطلاع رأي ال ميــــور حــــول مشــــاريع قــــوانين المركــــز و  -ز
 اختصا  سمطة الخدمات المالية.

 الإشراف والرقابة عمى أداء الرئيس التنفيذي لسمطة الخدمات المالية. -ح

إنشــاء الييئــات والمؤسســات التابعــة لســمطة الخــدمات الماليــة وتحديــد مياميــا وتفويضــيا بــأي  -ط
وذلك بعد أخـذ موافقـة  مركز،المن صلاحيات السمطة المقررة بمو ب قوانين المركز وأنظمة 

 الرئيس عمى إنشائيا.
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ــــين مــــدققي  -ي ــــة، وتعي ــــة لســــمطة الخــــدمات المالي ــــات والحســــابات المالي مرا عــــة واعتمــــاد البيان
 الحسابات ليا وتحديد اتعابيم. 

 إقرار الميزانية السنوية الخاصة بسمطة الخدمات المالية ورفعيا لمرئيس لاعتمادىا.  -ك

 الخاصة بالخدمات المقدمة من قبل سمطة الخدمات المالية.اعتماد الرسوم والبدلات  -ل

وضع الضوابط والإ راءات المتعمقـة بالحسـابات المصـرفية لسـمطة الخـدمات الماليـة، وكـذلك  -م
عمــى القــرول والتســييلات الماليــة اللازمــة لتحقيــق  -بعــد أخــذ موافقــة الــرئيس -الحصــول 

 نة ليذه القرول والتسييلات المالية.عممياتيا وتقديم أصوليا وحقوقيا ومستحقاتيا كضما

 وضع الإ راءات والضوابط المنظمة لصلاحيات إبرام العقود مع الغير. -ن

تفــويل أي مــن صــلاحياتو المنصــو  عمييــا فــي ىــذا القــانون إلــى أي مــن مــوظفي ســمطة  -س
 الخدمات المالية.

 تخويــــل أي مــــن ميــــام وصــــلاحيات ســــمطة الخــــدمات الماليــــة إلــــى ىيئــــات المركــــز الأخــــر  -ع
باسـتثناء محـاكم المركـز، وقبـول التخويـل بــأي مـن الميـام أو الصـلاحيات التـي تخوليـا إياىــا 

 ىيئات المركز.

يكـــــون لســـــمطة الخـــــدمات الماليـــــة رئـــــيس تنفيـــــذي يتـــــولى وبمـــــا يتفـــــق مـــــع قـــــوانين المركـــــز الميـــــام  -6
 والصلاحيات التالية: 

 

ـــس إدارة اقتـــرا  اســـتراتي يات وسياســـات وأىـــداف ســـمطة الخـــدمات الماليـــة ورف -أ عيـــا إلـــى م م
 السمطة لاعتمادىا، ومتابعة تنفيذ المعتمد منيا.

إعداد مشروع البيانات والحسابات المالية والميزانية السنوية لسـمطة الخـدمات الماليـة، ورفعيـا  -ب
 لم مس الإدارة لإقرارىا.

التـي  اقترا  الرسوم والبدلات الماليـة التـي تتقاضـاىا سـمطة الخـدمات الماليـة مقابـل الخـدمات -ج
 تقدميا، وعرضيا عمى م مس إدارة السمطة لمموافقة عمييا.

تــــرخي  وتصــــريا وتســــ يل مؤسســــات المركــــز المرخصــــة، وفقــــاً لقــــوانين المركــــز وأنظمــــة  -د
 المركز.

الرقابة والإشراف عمى مؤسسات المركـز المرخصـة، وفـرل العقوبـات المقـررة عمييـا، وفقـاً لمـا  -ىـ
 لمركز.تن  عميو قوانين المركز وأنظمة ا

 الإشراف والرقابة عمى موظفي سمطة الخدمات المالية والمخولين من قبميا.  -و

 تحصيل الرسوم والبدلات المالية المقررة عمى توفير سمطة الخدمات المالية لخدماتيا. -ز

فتا وتشغيل الحسـابات المصـرفية الخاصـة بسـمطة الخـدمات الماليـة وذلـك وفقـاً لمصـلاحيات  -ح
 أن من قبل م مس إدارة سمطة الخدمات المالية.الممنوحة لو في ىذا الش

القيــام بأيــة ميــام يــتم تكميفــو بيــا مــن قبــل م مــس إدارة ســمطة الخــدمات الماليــة أو يــتم منحــو  -ط
 إياىا بمو ب قوانين المركز.



9 

 الاتفاق مع سمطة المركز عمى نظام لمتشاور بشأن مشاريع قوانين المركز وأنظمة المركز. -ي

 ات، وحيازة وتممك الأموال المنقولة والتصرف فييا وفقاً لقوانين المركز.إبرام العقود والاتفاقي -ك

تعيـــين واســـتخدام الأشـــخا  الطبيعيـــين والاعتبـــاريين وفقـــاً لمشـــروط والمحـــددات التـــي يراىـــا  -ل
 مناسبة لمساعدتو في ممارسة ميامو وصلاحياتو.

ســرية وفــق قــوانين  عمــى ســمطة الخــدمات الماليــة الحفــاظ عمــى المعمومــات التــي تصــنف عمــى أنيــا -7
المركــز وأنظمـــة المركـــز، والتـــي تحصـــل عمييـــا أو يصــر  بيـــا إلييـــا أو ت معيـــا مـــن خـــلال قياميـــا 
بمياميا، ولا ي وز التصريا بيذه المعمومات لمغير إلا في الحالات التـي تسـما بيـا قـوانين وأنظمـة 

 المركز.

 

 محاكم المركز
 (8مادة )ال
 

ة مســتقمة، ويكــون ليــا رئــيس يعــين بمرســوم يصــدره الحــاكم، تتمتــع محــاكم المركــز بشخصــية اعتباريــ -1
 وتمارس مياميا بشكل مستقل وفقاً لقوانين المركز وأنظمة المركز.

 تحدد اختصاصات محاكم المركز وفقاً لقوانين المركز. -2

 يتولى رئيس محاكم المركز الميام والصلاحيات التالية: -3
 

 ركز.اعتماد إصدار أنظمة المركز الخاصة بمحاكم الم -أ

عـداد ال -ب تقـارير اللازمـة حـول إعداد واعتماد إستراتي يات وسياسات وأىداف محاكم المركز، وا 
 ستراتي يات والسياسات والأىداف وعرضيا عمى الرئيس. تنفيذ تمك الإ

 اعتماد الرسوم والبدلات الخاصة بالخدمات المقدمة من قبل محاكم المركز. -ج

ات إبـــرام العقـــود مـــع الغيـــر وفـــتا وتشـــغيل وضـــع الإ ـــراءات والضـــوابط المنظمـــة لصـــلاحي -د
 الحسابات المصرفية لمحاكم المركز.

تعيين من يراه مناسباً من الأشخا  الطبيعيين والاعتبـاريين وفقـاً لمشـروط التـي يراىـا مناسـبة   -ىـ
يشـمل ذلـك قضـاة محـاكم  لتمكين محاكم المركز من ممارسة صـلاحياتيا والقيـام بمياميـا ولا

 تم تعيينيم بمرسوم يصدره الحاكم.المركز الذين ي

مرا عــــة واعتمــــاد البيانــــات والحســــابات الماليــــة لمحــــاكم المركــــز، وتعيــــين مرا عــــي ومــــدققي  -و
 الحسابات المالية ليا وتحديد أتعابيم.

يكــــون لمحــــاكم المركــــز ميزانيــــة مســــتقمة، وتخصــــ  الحكومــــة ليــــا الاعتمــــادات الماليــــة اللازمــــة   -4
 لك بشكل مستقل عن ىيئات المركز الأخر .لممارسة مياميا وصلاحياتيا وذ

 تخت  محاكم الإمارة بالفصل في ال رائم التي تقع ضمن حدود المركز.  -5

 تخت  محاكم المركز دون غيرىا بتفسير قوانين المركز وأنظمة المركز. -6
 

 خضوع المركز لمقوانين السارية
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 (33مادة )
 

 ة وفقاً لقوانين المركز وأنظمتو.تزاول ىيئات المركز ومؤسسات المركز أعماليا الت اري -1
لا يخضع المركز وىيئات المركز ومؤسسات المركز والموظفين في أي منيا أو المخولين من  -2

قبميم، بالنسبة لما يقع ضمن اختصا  المركز لقوانين الإمارة وأنظمة وقرارات أية  ية حكومية 
 محمية إلا في حال شمول المركز بأحكاميا بمو ب ن  خا .

ون المحــافظ أو ىيئــات المركــز أو أعضــاء م ــالس إداراتيــا أو المــوظفين المعينــين مــن قبــل لا يكــ -3
الرئيس أو المحافظ أو ىيئات المركز وكذلك المخولين من قبميم مسؤولين ت اه الغير عـن أي فعـل 
أو تــــرك فيمــــا يتعمــــق بممارســــتيم لميــــاميم وصــــلاحياتيم المقــــررة بمو ــــب قــــوانين المركــــز وأنظمــــة 

 ما لم يثبت أن ىذا الفعل أو الترك تم بسوء نية.المركز، 

لييئــات المركــز وفـــي معــرل تحقيقيــا لأىـــدافيا بنــاء علاقـــات التعــاون والتنســيق مـــع الغيــر داخـــل  -4
 الإمارة وخار يا، ويكون ليا في سبيل ذلك إبرام الاتفاقيات والعقود ومذكرات التفاىم.

 

 (3) المادة
 

 .مكرر( 7) برقم ة ديد مادة الأصمي القانون إلى يضاف
 

   المحافظ
 ( مكرر5المادة )

 

 عمى اقترا  الرئيس. يُعين المحافظ وتنيى خدماتو بمرسوم يصدره الحاكم بناءً  -1
 يحدد الرئيس شروط خدمة المحافظ ومستحقاتو الوظيفية وحقوقو المالية. -2
يتولى المحافظ مع عدم الإخلال باستقلالية ىيئات المركز وفقاً لقوانين المركز وأنظمة المركز،  -3

 الميام والصلاحيات التالية:
 

اقترا  الإستراتي يات والسياسات والأىداف المتعمقة بالمركز وعرضيا عمى الرئيس  -أ
 لاعتمادىا، ومتابعة تنفيذىا.

 إنشاء الم ان وفرق العمل المتخصصة لتقديم المشورة اللازمة لتحقيق أىداف المركز.  -ب

التفاىم مع الغير، سواء داخل الإمارة أو خار يا، وذلك إبرام الاتفاقيات والعقود ومذكرات  -ج
 في سبيل تحقيق أىداف المركز وتنظيم عممياتو بالتشاور مع ىيئات المركز. 

تعيين من يراه مناسباً من الخبراء والمختصين وفقاً لمشروط التي يراىا مناسبة لتقديم الدعم  -د
 والمشورة.

يتم تكميفو بيا من قبل الرئيس باستثناء الميام  القيام بأية ميام أو صلاحيات أخر  -ىـ  
 ( من ىذا القانون.5والصلاحيات المنوطة بالرئيس وفقاً لممادة )
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 أن شأنو من نشاط أي ممارسة أو أخر  وظيفة وأية منصبو بين ال مع لممحافظ ي وز لا -6
 وظيفة وأ منصب أي بميام القيام الحظر ىذا يشمل ولا المركز، وسياسات أىداف مع يتعارل

 .الرئيس أو الحاكم قبل من بيا تعيينو أو تكميفو يتم أخر 

 (3المادة )
 

 يستبدل بعبارة "السمطة القضائية" أينما وردت في قوانين المركز وأنظمة المركز عبارة "محاكم المركز".
 

 (4المادة )
 

 يمغى أي ن  في أي تشريع آخر إلى المد  الذي يتعارل فيو وأحكام ىذا القانون.
 

 
 
 
 
 
 

 (5مادة )ال
 

 يعمل بيذا القانون من تاريخ صدوره، وينشر في ال ريدة الرسمية.
 
 
 

 محمد بن راشد آل مكتوم                                                            
 حاكم دبي      

 
 
 

 م1133 أبريل 4صدر في دبي بتاريخ 
 هـ 3431 الأولى جمادى 3المـوافق 

 
 

 

Law No. (7) of 2011  

Amending  

Certain Provisions of Law No. (9) of 2004  

Concerning Dubai International Financial Centre 

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
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We, Mohammed Bin Rashid Al Maktoum, Ruler of Dubai, 

 

After perusal of Federal Law No. (8) of 2004 Concerning Financial Free Zones,  

Federal Decree No. (35) of 2004 Establishing a Financial Free Zone in the 

Emirate of Dubai,  

Law No. (9) of 2004 Concerning Dubai International Financial Centre, 

hereinafter referred to as the “Original Law”, and 

Law No. (12) of 2004 Concerning the Judicial Authority of Dubai International 

Financial Centre, 

 

Do hereby issue the following Law: 

 

Article (1)  

The provisions of Articles (2), (3), (5), (6), (7), (8) and (13) of the Original 

Law shall hereby be superseded by the following provisions: 

 

Definitions 

Article (2)  

The following words and expressions, wherever mentioned in this Law, shall 

have the meaning set forth against each of them unless the context implies 

otherwise:  

State: The United Arab Emirates.  

Emirate: The Emirate of Dubai.  

Ruler: H.H. the Ruler of Dubai.  

Government: The Government of Dubai.  

Centre: Dubai International Financial Centre.  

President: The President of the Centre.  

Governor: The Governor of the Centre.   

Centre’s Bodies: Bodies established pursuant to Article (3) of this 

Law, and any other entities established by the other 

Centre’s Laws or upon approval of the President.   

Higher Board of 

Directors  

The Higher Board of Directors of the Centre 

established pursuant to Article (3) of this Law.  

Centre Authority: The Dubai International Financial Centre Authority 

established pursuant to Article (3) of this Law.  

Financial Services 

Authority: 

The Dubai Financial Services Authority established 

pursuant to Article (3) of this Law.  

Centre’s Courts: The Centre’s Courts established pursuant to the 

Centre’s Laws. 

Financial Services: Banking and financial activities and services 

including insurance and reinsurance services, 

financial markets and financial and monetary 

brokerage services. 

Services, Goods and 

Products:  

Includes, without limitation, materials, equipment, 

instruments, goods and services of whatever type or 
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description. 

Centre Establishments: Any entity or business established, licensed, 

registered or authorised to carry on business or 

activities in the Centre pursuant to the Centre’s 

Laws, including Licensed Centre Establishments. 

Licensed Centre 

Establishments: 

Any entity or business which is licensed, registered 

or authorised by the Financial Services Authority to 

carry on Financial Services and any other activities 

in accordance with the Centre’s Laws. 

Centre’s Laws: Any laws issued by the Ruler in relation to the 

Centre. 

Centre’s Regulations: Any rules, regulations, bylaws, or orders relating to 

the Centre issued by the President or the Centre’s 

Bodies.  

Payment System: The methods, procedures and rules to clear and 

settle payment orders and any activities and services 

relating to them.  

 

The Centre  

Article (3)  

 

1. The Financial Free Zone, established in the Emirate of Dubai called 

“Dubai International Financial Centre”, also known as “DIFC”, shall 

have financial and administrative independence and shall be attached to 

the Government.  

2. The Centre shall have a President to be appointed by decree issued by 

the Ruler.  

3. The following bodies are established in the Centre:  

a. Dubai International Financial Centre Authority.  

b. Dubai Financial Services Authority.  

c. Dubai International Financial Centre Courts. 

4. The Centre shall have registers to register companies, real property, 

commercial transactions and other transactions including, without 

limitation, a real property register, securities register and companies 

register. These registers shall be established and governed pursuant to 

the Centre’s Laws. 

5. The Centre shall have a Higher Board of Directors which shall be 

chaired by the President and it will have as members the Governor, the 

chairman of the board of directors of the Financial Services Authority, 

the chairman of the board of directors of the Centre Authority, the Chief 

Justice of the Centre’s Courts and any other members elected by the 

President. 

6. The Higher Board of Directors shall undertake coordination between the 

Centre’s Bodies without affecting their independence. 

7. The Higher Board of Directors shall hold upon invitation by its 

chairman at least two meetings in each year and whenever the need 
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arises. The President may identify the duties and method of operation of 

the Board.   

8. The Higher Board of Directors may invite any person it deems 

appropriate to attend its meetings and may seek opinion of any qualified 

or expert body or person for assistance. 

 

President 

Article (5)  

 

 In addition to the powers vested in the President by this Law, the 

President shall have the following duties and powers: 

a.  To approve the strategies, policies and objectives of the Centre. 

b. To approve and submit the draft Centre’s Laws to the Ruler for 

issuance. 

c. To issue the Centre’s Regulations considered by the President 

proper for realisation of the objectives of the Centre. 

d. To appoint, remove and replace the chairman and members of the 

board of directors of the Centre Authority and to specify their 

duties, the terms of their service and their remuneration pursuant 

to the Centre’s Laws and the Centre’s Regulations.  

e. To appoint, remove and replace the chairman and members of the 

board of directors of the Financial Services Authority and to 

specify their duties, the terms of their service and their 

remuneration pursuant to the Centre’s Laws and the Centre’s 

Regulations.  

f. To establish any bodies, departments or boards with the aim to 

realise the objectives of the Centre, to specify their powers and 

duties and to cancel, merge and restructure any of them in a 

manner that realises the objectives of the Centre. 

g. To perform any action he considers necessary to ensure proper 

management of the Centre. 

h. To approve the annual budgets of the Centre’s Bodies. 

i. To establish advisory committees to provide support and advice, 

including a special committee to review legislative proposals 

from the Centre’s Bodies. The President shall specify the duties, 

method of holding the meetings and method of operation of these 

committees and shall specify the remuneration of their members.   

 

Centre Authority  

Article (6)  

 

1. The Centre Authority shall have separate legal personality and may sue 

and be sued in this capacity.  

2. The Centre Authority shall carry out its duties without interference from 

any of the other Centre’s Bodies and is responsible for any matter 
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assigned to it pursuant to the Centre’s Laws and the Centre’s 

Regulations.  

3. The Centre Authority shall have an independent budget, and the 

Government shall allocate to the Centre Authority the necessary funds 

for exercising its duties and powers independently from other Centre’s 

Bodies.  

4. The Centre Authority shall have a board of directors who shall 

undertake supervision of the functions and activities of the Centre 

Authority, and who shall be responsible before the President for the 

functions of the Centre Authority. The board of directors shall, in 

addition to the duties and powers assigned to it by the Centre’s Laws 

and subject to their provisions, undertake the following: 

a. To review and adopt strategies, policies and objectives relating to 

the Centre, excluding those over which other Centre’s Bodies 

have exclusive jurisdiction under the Centre’s Laws. 

b. To prepare and submit to the President reports on the 

implementation of the strategies, policies and objectives of the 

Centre referred to in item (a) of this paragraph. 

c. To propose and submit to the President the draft Centre’s Laws 

falling within the jurisdiction of the Centre Authority. 

d. To provide for public comment on the draft Centre’s Laws and 

the Centre’s Regulations falling within the jurisdiction of the 

Centre Authority.  

e. To approve and issue the Centre’s Regulations falling within the 

jurisdiction of the Centre Authority.  

f. Upon approval of the President, to establish bodies and 

establishments that are ancillary to the Centre Authority, to 

specify their duties, and to delegate to them any of the powers of 

the Centre Authority identified by the Centre’s Laws and the 

Centre’s Regulations.  

g. To approve acquisition, ownership, sale and lease of movable or 

immovable property including securities, to invest in and outside 

the Centre for realising the objectives of the Centre in accordance 

with the Centre’s Laws and the Centre’s Regulations, and to 

establish representative offices outside the State for promotion of 

the objectives, operations and various activities of the Centre. 

h. To establish procedures and controls for the operation of bank 

accounts of the Centre Authority.  Upon approval of the 

President, to obtain loans and financial facilities necessary for the 

implementation of the Centre Authority operations and to provide 

assets, equities and entitlements of the Centre Authority in 

securing such loans and financial facilities.
 

i. To 
establish procedures and controls regulating the powers of 

entering into contracts with third parties. 
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j. To review and approve financial statements and accounts of the 

Centre Authority, and to appoint auditors for the Centre 

Authority and to determine their fees.  

k. To adopt and submit to the President for approval the annual 

budget of the Centre Authority. 

l. To approve fees and other financial charges received by the 

Centre Authority for services provided by it. 

m. To appoint and remove the chief executive officer of the Centre 

Authority and to determine his duties, powers and remuneration, 

and to approve appointment of the executive staff members and 

to determine their remuneration upon proposal of the chief 

executive officer.  

n. To delegate any of its powers provided by this Law to any 

employee of the Centre Authority.  

o. To delegate any of the duties or powers of the Centre Authority 

to any government body in the Emirate or any of the other 

Centre’s Bodies excluding the Centre’s Courts, and to accept a 

delegation of duties or powers from any of the Centre’s Bodies, 

excluding the Centre’s Courts. 

5. The Centre Authority shall have a chief executive officer who shall 

have, subject to the Centre’s Laws, the following duties and powers: 

a. To propose to, and submit for adoption by, the board of directors 

of the Centre Authority, the strategies, policies and objectives of 

the Centre, except for the matters that relate to other Centre’s 

Bodies pursuant to the Centre's Laws, and to follow up their 

implementation. 

b. To prepare final accounts and the draft annual budget of the 

Centre Authority and to submit them to the board of directors for 

adoption. 

c. To issue the procedures and standards for implementation of the 

strategies, policies and objectives of the Centre Authority 

adopted by the board of directors of the Centre Authority and to 

follow up their implementation.  

d. To propose fees and other financial charges received by the 

Centre Authority in consideration of the services offered by it and 

to submit the same to the board of directors of the Centre 

Authority for approval, and to follow up collection of such fees 

and charges.  

e. To agree with the Financial Services Authority on a consultation 

process concerning the Centre’s Laws and the Centre’s 

Regulations.  

f. To provide infrastructure, buildings, administrative and 

municipal services, security, transportation, information 

telecommunication technology and any other services necessary 

for realisation of the objectives of the Centre. 
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g. To supervise and monitor the employees and delegates of the 

Centre Authority.  

h. To monitor and supervise the Centre Establishments licensed, 

registered or authorised by the Centre Authority and to impose 

penalties on them, as provided by the Centre’s Laws and the 

Centre’s Regulations.  

i. To develop relationships with the other free zones and with third 

parties in and outside the Emirate, for realisation of the objectives 

of the Centre Authority and regulation of its operations.  

j. To facilitate operation of the Centre Establishments as per the 

Centre’s Laws and the Centre’s Regulations. 

k. To provide all services to the Centre Establishments and to third 

parties having relationship with the Centre pursuant to the 

Centre’s Laws and the Centre’s Regulations. 

l. To open and operate bank accounts for the Centre Authority 

pursuant to the powers vested in him in this respect by the board 

of directors of the Centre Authority.  

m. To appoint and employ natural and legal persons in accordance 

with the Centre’s Laws and the Centre’s Regulations and the 

controls established by the board of directors of the Centre 

Authority in this respect.  

n. To perform any other duties or powers which may be delegated 

to him by the board of directors of the Centre Authority or which 

may be vested in him pursuant to the Centre's Laws.  

6. The Centre Authority shall keep confidential the information classified 

as confidential pursuant to the Centre’s Laws and the Centre’s 

Regulations which may be received by or disclosed to the Centre 

Authority or which may come to its notice in performance of its duties. 

Such information shall not be disclosed to third parties except in the 

cases permitted by the Centre’s Laws and the Centre’s Regulations.  

7. The Centre Authority is the entity in charge of establishing, regulating 

and developing the Payment System in the Centre and the board of 

directors of the Centre Authority may for this purpose:  

a. Issue the Centre's Regulations relating to the Payment System; 

b. Make strategies and policies relating to development and 

operation of the Payment System and the methods necessary for 

the same and supervise its implementation;  

c. License and register companies and establishments necessary for 

operation of the Payment System; 

d. Carry out any other duties considered proper by the Centre 

Authority for operation of the Payment System pursuant to the 

prevailing international standards and regulations. 

e. Agree with the Central Bank of the State on the Central Bank 

being delegated in respect of the duties or powers relating to the 

Payment System.  
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The Financial Services Authority  

Article (7)  

 

1. The Dubai Financial Services Authority shall have separate legal 

personality and may sue and be sued in such capacity. 

2. The Financial Services Authority is the body solely responsible for the 

regulation of Financial Services in the Centre, excluding the Payment 

System, and for the regulation of activities related thereto, and it is 

responsible for any matter which falls within its jurisdiction pursuant to 

the Centre’s Laws and the Centre’s Regulations.  

3. The Financial Services Authority shall carry out its duties without 

interference from the other Centre’s Bodies and is accountable directly 

to the President. 

4. The Financial Services Authority shall have an independent budget and 

the Government shall allocate to the Financial Services Authority the 

necessary funds for exercising its duties and powers independently from 

the other Centre’s Bodies.  

5. The Financial Services Authority shall have a board of directors who 

shall undertake supervision of the duties and activities of the Financial 

Services Authority and who shall be responsible before the President.  

The members of the board of directors may be removed only by reason 

of their gross negligence, incapacity or misconduct in performance of 

their duties under the Centre's Laws.  The board of directors shall carry 

out the duties and powers assigned to it under the Centre’s Laws and the 

Centre’s Regulations and in addition, subject to the Centre’s Laws and 

the Centre’s Regulations, it shall undertake the following: 

a. To appoint and remove the chief executive officer, to determine 

his duties and remuneration and to identify the structure, duties 

and conditions of service of the executive staff members of the 

Financial Services Authority. 

b. To determine the infrastructure, buildings, administrative services 

and any other services necessary for the realisation of the 

objectives of the Financial Services Authority. 

c. To make and adopt the strategies, policies and objectives relating 

to regulation of Financial Services, and any other activities 

pursuant to the Centre’s Laws. 

d. To prepare and submit to the President the necessary reports 

concerning implementation of the strategies, policies and 

objectives of the Financial Services Authority. 

e. To propose and submit to the President the draft Centre’s Laws 

concerning regulation of Financial Services and the activities 

relating to them and any other matter within the jurisdiction of 

the Financial Services Authority. 

f. To approve and issue the Centre’s Regulations concerning 

regulation of Financial Services and the activities relating to 
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them, and concerning any other matter which may be within the 

jurisdiction of the Financial Services Authority pursuant to the 

Centre’s Laws. 

g. To provide for public comment on the draft Centre’s Laws and 

the Centre’s Regulations falling within the jurisdiction of the 

Financial Services Authority. 

h. To supervise and monitor the performance of the chief executive 

officer of the Financial Services Authority. 

i. Upon approval of the President, to establish bodies or 

establishments that are ancillary to the Financial Services 

Authority, to identify their duties and to delegate to them any of 

the powers vested in the Financial Services Authority by the 

Centre’s Laws and the Centre’s Regulations. 

j. To review and approve financial statements and accounts of the 

Financial Services Authority and to appoint auditors for the 

Financial Services Authority and determine their fees. 

k. To adopt and submit to the President for approval the annual 

budget of the Financial Services Authority. 

l. To approve fees and other financial charges for services provided 

by the Financial Services Authority. 

m. To establish controls and procedures concerning the bank 

accounts of the Financial Services Authority. Upon approval of 

the President, to obtain loans and financial facilities necessary for 

implementation of the operations of the Financial Services 

Authority and to provide assets, rights and entitlements of the 

Financial Services Authority as security for such loans and 

financial facilities. 

n
. To

 establish procedures and controls regulating the powers of 

entering into contracts with third parties. 

o. To delegate any of its powers provided by this Law to any 

employee of the Financial Services Authority. 

p. To delegate any of the duties and powers of the Financial 

Services Authority to the other Centre’s Bodies, excluding the 

Centre’s Courts, and to accept a delegation of duties or powers 

from any of the Centre’s Bodies. 

6. The Financial Services Authority shall have a chief executive officer 

who shall undertake, subject to the Centre’s Laws, the following duties 

and powers: 

a. To propose to, and submit for adoption by, the board of directors 

of the Financial Services Authority the strategies, policies and 

objectives of the Financial Services Authority, and to follow up 

the implementation of what has been adopted. 

b. To prepare the draft financial statements and accounts and annual 

budget of the Financial Services Authority and to submit them to 

the board of directors for adoption. 
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c. To propose fees and other financial charges received by the 

Financial Services Authority for services provided by it and to 

refer the same to the board of directors of the Financial Services 

Authority for approval.  

d. To license, authorise and register the Licensed Centre 

Establishments in accordance with the Centre’s Laws and the 

Centre’s Regulations. 

e. To monitor and supervise the Licensed Centre Establishments 

and to impose penalties on them, as provided by the Centre’s 

Laws and the Centre’s Regulations.  

f. To supervise and monitor the employees and delegates of the 

Financial Services Authority. 

g. To collect fees and financial charges charged for provision of 

services by the Financial Services Authority. 

h. To open and operate the bank accounts for the Financial Services 

Authority pursuant to the powers vested in him in this respect by 

the board of directors of the Financial Services Authority.  

i. To perform any duties which may be delegated to him by the 

board of directors of the Financial Services Authority or any 

powers which may be vested in him by the Centre’s Laws. 

j. To agree with the Centre Authority on a consultation process 

concerning the Centre’s Laws and the Centre’s Regulations.  

k. To enter into contracts and agreements and to acquire and dispose 

of movable properties pursuant to the Centre’s Laws.  

l. To appoint and employ any natural or legal persons on the terms 

and conditions he considers appropriate for assisting him in 

carrying out his duties and powers.  

7. The Financial Services Authority shall keep confidential the information 

classified as confidential pursuant to the Centre’s Laws and the Centre’s 

Regulations which may be received by or disclosed to the Financial 

Services Authority or which may come to its notice in performance of 

its duties. Such information shall not be disclosed to third parties except 

in the cases permitted by the Centre’s Laws and the Centre’s 

Regulations.  

 

Centre’s Courts  

Article (8)  

 

1. The Centre’s Courts shall have separate legal personality and shall have 

a Chief Justice appointed by a decree issued by the Ruler, and it shall 

carry out its duties in an independent manner in accordance with the 

Centre’s Laws and the Centre’s Regulations.  

2. The jurisdiction of the Centre’s Courts shall be determined pursuant to 

the Centre’s Laws. 

3. The Chief Justice of the Centre’s Courts shall have the following duties 

and powers:  
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a. To approve and issue the Centre’s Regulations relating to the 

Centre’s Courts. 

b. To prepare and approve the strategies, policies and objectives of 

the Centre’s Courts and to prepare and submit to the President the 

necessary reports on implementation of those strategies, policies 

and objectives. 

c. To approve the fees and charges for services provided by the 

Centre’s Courts. 

d. To establish procedures and controls regulating the powers of 

entering into contracts with third parties and opening and 

operating bank accounts of the Centre’s Courts.  

e. To appoint any natural or legal person he deems appropriate on 

the terms considered proper by him for exercising the powers of 

the Centre’s Courts and performance of its duties, excluding the 

judges of the Centre's Courts who shall be appointed by decree 

issued by the Ruler.  

f. To review and approve the financial statements and accounts of 

the Centre’s Courts and to appoint auditors for the Centre’s 

Courts and to specify their remuneration. 

4. The Centre’s Courts shall have an independent budget and the 

Government shall allocate to the Centre’s Courts the necessary funds for 

exercising its duties and powers independently from the other Centre’s 

Bodies.   

5. The Courts of the Emirate shall have jurisdiction on crimes committed 

within the Centre. 

6. The Centre’s Courts shall have exclusive jurisdiction to interpret the 

Centre's Laws and the Centre's Regulations.  

 

 

 

Laws Applicable in the Centre 

Article (13)  

 

1. The Centre’s Bodies and Centre Establishments shall carry on its 

commercial activities in accordance with the Centre’s Laws and the 

Centre’s Regulations. 

2. The Centre, the Centre’s Bodies, the Centre Establishments, and their 

employees and their delegates shall not be governed, in relation to 

matters within the jurisdiction of the Centre, by the laws of the Emirate 

and the regulations and resolutions of any local government body, 

except as may be provided by a special provision in such laws, 

regulations or resolutions that they shall apply in the Centre.  

3. The Governor, the Centre’s Bodies, the members of the boards of 

directors, the employees appointed by the President, the Governor or the 

Centre’s Bodies, and their delegates, shall not be liable to third parties 

for any act or omission committed in relation to carrying out their duties 
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and powers identified by the Centre’s Laws and the Centre’s 

Regulations, unless it is established that such act or omission is 

committed in bad faith.  

4. The Centre’s Bodies may, for the realisation of their objectives, develop 

relationships, cooperate and coordinate with third parties in and outside 

the Emirate and may to that end enter into agreements, contracts and 

memoranda of understanding.  

 

 

Article (2) 

A new Article (5) bis shall be added to the Original Law. 

 

Governor  

Article (5) bis  

 

1. The Governor shall be appointed and removed by decree issued by the 

Ruler upon proposal of the President.  

2. The President shall specify the conditions of service, employment 

benefits and remuneration of the Governor. 

3. Without prejudice to the independence of the Centre’s Bodies pursuant 

to the Centre’s Laws and the Centre’s Regulations, the Governor shall 

have the following duties and powers:  

a. To propose strategies, policies and objectives of the Centre and to 

submit them to the President for approval, and to follow up their 

implementation.  

b. To establish specialized committees and work teams for 

providing the necessary consultancy for realisation of the 

objectives of the Centre. 

c. To enter into agreements, contracts and  memoranda of 

understanding with third parties in and outside of the Emirate, in 

order to realise the objectives and to regulate the operations of the 

Centre, in consultation with the Centre’s Bodies.  

d. To appoint, at his own discretion, experts and specialists on the 

conditions he deems appropriate to provide support and advice.  

e. To perform any other duties or powers assigned to him by the 

President except the duties and powers vested in the President 

pursuant to Article (5) of this Law.  

4. The Governor may not occupy simultaneously with his position as 

Governor any other position and shall not carry on any activity which 

may conflict with the objectives and policies of the Centre and this 

restriction shall not include performance of the duties relating to any 

position or post to which he is assigned or appointed by the Ruler or the 

President.  

 

Article (3) 
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The term “Judicial Authority” whenever it appears in the Centre’s Laws and 

the Centre’s Regulations shall be superseded by the term “Centre’s Courts”. 

 

Article (4) 

Any provision in any other legislation shall be repealed to the extent that such 

provision contradicts the provisions of this Law.  

 

Article (5) 

This Law shall come into force on the day on which it is issued and shall be 

published in the Official Gazette.  

 

 

 

 

 

 

 

Mohammed Bin Rashid Al Maktoum  

Ruler of Dubai  

 

Issued in Dubai on 4 April 2011  

Corresponding to 1 Jumada al-Ula1432 A.H. 

 
 


